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Na temelju podataka katastarske izmjere, podataka prikuplje-
nih tijekom izlaganja na javni uvid elaborata katastarske izmjere i
podataka preuzetih iz obnovljene zemlji$ne knjige izraden je kata-
starski operat katastra nekretnina za katastarsku op¢inu Taboriste
(337811), a koji se sastoji od:

- katastarskog plana u digitalnom obliku,

- digitalnog ortofotoplana i digitalnog modela terena,

- elaborata geodetske osnove,

- pregledne karte s podjelom na detaljne listove katastarskog
plana u mjerilu 1:9000, te podjelom na skice izmjere,

- detaljnih listova katastarskog plana u mjerilu 1:1000 (27 li-
stova),

- skica izmjere M 1:1000 (27 komada),

- dopunskih skica izmjere raznih mjerila (49 komada),

- popisa katastarskih cestica u rasponu od broja 1 do 1714
(ukupno 1851 k.¢.),

- popisa osoba upisanih u posjedovne listove i

- posjedovnih listova u rasponu od broja 1 do 1851 (ukupno
1851 PL-ova).

II.

Katastarski operat katastra nekretnina za katastarsku opcinu
Taboriste (337811) stavlja se u sluzbenu uporabu 17. lipnja 2025.
godine.

I1I.

Od dana stavljanja u sluzbenu uporabu katastarskog operata
katastra nekretnina za katastarsku opc¢inu Taboriste (337811) svi
novi upisi na podrucju na kojem je provedena katastarska izmjera
provodit ¢e se u katastarskom operatu katastra nekretnina za kata-
starsku opcinu Taboriste (337811).

IV.
Katastarski operat katastra nekretnina za katastarsku opc¢inu

Taboriste (337811) mora se odrzavati u trajnoj suglasnosti s novo-
osnovanom zemlji$nom knjigom za katastarsku op¢inu Taboriste.

V.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 932-05/25-03/24

Urbroj: 541-03-01-02/2-25-5

Zagreb, 17. lipnja 2025.

Glavni ravnatelj
Antonio Susti¢, dipl. ing. geod., V. .

HRVATSKA NARODNA BANKA

1299

Na temelju ¢lanka 29. stavka 9. Zakona o obveznim odnosi-

ma (»Narodne novine«, br. 35/2005., 41/2008., 125/2011., 78/2015.,

29/2018., 126/2021., 114/2022., 156/2022. i 155/2023.) Hrvatska na-
rodna banka objavljuje

KAMATNU STOPU

EUROPSKE SREDISNJE BANKE NA GLAVNE
OPERACIJE REFINANCIRANJA

Kamatna stopa koju je Europska sredi$nja banka primijenila na
svoje posljednje glavne operacije refinanciranja i koja je na snazi 1.
srpnja 2025. iznosi 2,15 % godisnje.

0. br. 234-091/06-25/BV

Zagreb, 16. lipnja 2025.

Guverner
Boris Vujci¢, v. .

HRVATSKA AGENCIJA ZA
NADZOR FINANCIJSKIH USLUGA

1300

Na temelju ¢lanka 14. stavka 7., ¢lanka 17. stavka 5. i ¢lanka
26. stavka 2. tocke 2. Zakona o provedbi Uredbe (EU) 2023/1114
o trzi$tima kriptoimovine (»Narodne novine« br. 85/24), Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog vijeca
odrzanoj 26. lipnja 2025. godine donosi

PRAVILNIK

0 IZDAVANJU ODOBRENJA ZA RAD PRUZATELJU
USLUGA POVEZANIH S KRIPTOIMOVINOM,
PROCJENI STJECANJA KVALIFICIRANOG UDJELA
I IZDAVANJU SUGLASNOSTI ZA IMENOVANJE
CLANA UPRAVE

1. ZAJEDNICKE ODREDBE

Opce odredbe

Clanak 1.
Ovim Pravilnikom poblize se ureduju:

1. sadrzaj zahtjeva za izdavanje odobrenja za rad pruzatelju
usluga povezanih s kriptoimovinom

2. uvjeti za ¢lanstvo u upravi pruzatelja usluga povezanih s krip-
toimovinom, kriteriji za procjenu ispunjavanja uvjeta za izdavanje
suglasnosti za imenovanje ¢lana uprave, dokumentacija koja se pri-
laze zahtjevu, sadrzaj politike za izbor i procjenu ispunjavanja uvjeta
za ¢lanove uprave, pojam dovoljnog vremena koje ¢lan uprave po-
svecuje obavljanju svojih funkcija i pojmove odgovarajucih stru¢nih
znanja, sposobnosti i iskustva potrebnog za vodenje poslova pruzate-
lja usluga povezanih s kriptoimovinom te obvezni sadrzaj programa
vodenja poslova pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom

3. podaci koje namjeravani stjecatelj pruzatelja usluga poveza-
nih s kriptoimovinom kojem je Agencija izdala odobrenje za rad
u skladu s odredbama Zakona i Uredbe (EU) 2023/1114 dostav-
lja Agenciji za potrebe procjene namjeravanih stjecanja u skladu
s ¢lankom 68. stavkom 2. i ¢lankom 83. stavkom 4. Uredbe (EU)
2023/1114.

Definicije
Clanak 2.

(1) Pojmovi koji se koriste u ovom Pravilniku imaju sljedece
znacenje:
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1. Zakon je Zakon o provedbi Uredbe (EU) 2023/1114 o trzisti-
ma kriptoimovine (»Narodne novines, broj 85/24)

2. Hanfa je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga

3. Uredba (EU) 2023/1114 je Uredba (EU) 2023/1114 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 31. svibnja 2023. o trzi$tima kriptoimovine 1
izmjeni uredaba (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 1095/2010 te direktiva
2013/36/EU i (EU) 2019/1937 (Tekst znacajan za EGP) (SL L 150,
9. 6.2023.)

4. Delegirana uredba (EU) 2025/305 je Delegirana uredba Ko-
misije (EU) 2025/305 od 31. listopada 2024. o dopuni Uredbe (EU)
2023/1114 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu regulatornih
tehnickih standarda kojima se utvrduju informacije koje treba uklju-
¢iti u zahtjev za izdavanje odobrenja za rad kao pruzatelj usluga po-
vezanih s kriptoimovinom (Tekst znacajan za EGP) (SL, L 2025/305,
31. 3. 2025.)

5. Provedbena Uredba (EU) 2025/306 je Provedbena uredba
Komisije (EU) 2025/306 od 31. listopada 2024. o utvrdivanju pro-
vedbenih tehnickih standarda za primjenu Uredbe (EU) 2023/1114
Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu standardnih obrazaca,
predlozaka i postupaka za informacije koje treba ukljuciti u zahtjev
za izdavanje odobrenja za rad kao pruzatelj usluga povezanih s krip-
toimovinom (Tekst znacajan za EGP) (SL, L 2025/306, 31. 3. 2025.)

6. Delegirana Uredba (EU) 2025/414 je Delegirana uredba Ko-
misije (EU) 2025/414 od 18. prosinca 2024. o dopuni Uredbe (EU)
2023/1114 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu regulatornih
tehnickih standarda kojima se utvrduje detaljan sadrzaj informacija
potrebnih za procjenu namjeravanog stjecanja kvalificiranog udjela
u pruzatelju usluga povezanih s kriptoimovinom. (Tekst znacajan za
EGP) (SL, L 2025/414, 31. 3. 2025.)

7. ZSPNFT je Zakon o sprje¢avanju pranja novca i financiranja
terorizma (»Narodne novineg, br. 108/2017, 39/2019 i 151/2022)

8. Smjernice su Zajednicke smjernice EBA-e i ESMA-e o pro-
cjeni primjerenosti ¢lanova upravljackog tijela izdavatelja tokena ve-
zanih uz imovinu i pruZatelja usluga povezanih s kriptoimovinom
(ESMA75-453128700-10)

9. kandidat je osoba za koju su pruzatelj usluga povezanih s
kriptoimovinom odnosno ¢lanovi pruzatelja usluga povezanih s
kriptoimovinom ili nadzorni odbor ili osnivaci, kako je primjenjivo,
podnijeli zahtjev za izdavanje suglasnosti za imenovanje na funkciju
¢lana uprave

10. uprava u smislu ovoga Pravilnika ukljucuje i izvréne direk-
tore kod onih drustava koja imaju upravni odbor umjesto uprave i
nadzornog odbora

11. dionicar u smislu ovoga Pravilnika podrazumijeva i imatelja
poslovnog udjela u drustvu s ograni¢enom odgovornosc¢u kao pru-
zatelju usluga povezanih s kriptoimovinom.

(2) Ostali pojmovi upotrijebljeni u ovom Pravilniku imaju zna-
Cenje kao u Zakonu, Uredbi (EU) 2023/1114 i Smjernicama.

II. ODOBRENJE ZA RAD ZA PRUZATELJA USLUGA
POVEZANIH S KRIPTOIMOVINOM

Podaci i dokumentacija koja se prilaze zahtjevu za
izdavanje odobrenja za rad za pruzatelja usluga povezanih s
kriptoimovinom

Zahtjev za izdavanje odobrenja za rad

Clanak 3.

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za rad podnosi se na obras-
cu iz Priloga Provedbene Uredbe (EU) 2025/306, zajedno sa svom
dokumentacijom i podacima propisanima ovim Pravilnikom i De-

legiranom uredbom Komisije (EU) 2025/305, koji Hanfa objavljuje
na svojim internetskim stranicama.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka zaprima se, u pravilu, na
adresu elektronicke poste pisarnica@hanfa.hr.

(3) Zahtjevu iz stavka 1. ovoga ¢lanka potrebno je priloziti i:

1. zahtjev za izdavanje prethodne suglasnosti za obavljanje
funkcije ¢lana uprave, u skladu s glavom III. ovoga Pravilnika, za
svakog ¢lana uprave

2. ako je primjenjivo, podatke o namjeravanom stjecatelju kva-
lificiranog udjela i pripadaju¢u dokumentaciju, u skladu s glavom
IV. ovoga Pravilnika.

(4) Zahtjevu nije potrebno priloziti one podatke i dokumenta-
ciju propisanu ovim Pravilnikom kojima Hanfa ve¢ raspolaze, pod
uvjetom da su te informacije potpune, istinite, to¢ne i aZurne, $to je
podnositelj zahtjeva duzan potvrditi pisanom izjavom.

(5) Hanfa moze zatraziti i drugu dokumentaciju osim one pro-
pisane ovim Pravilnikom, kao i dodatna objasnjenja kada je to po-
trebno radi provjere jesu li ispunjeni svi uvjeti potrebni za izdavanje
odobrenja za rad.

(6) Podnositelj zahtjeva mora voditi ratuna da svi podaci i
dokumenti prilozeni zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad budu
to¢ni, istiniti i potpuni sve do dana izdavanja odobrenja za rad. U
slucaju bilo kakvog dogadaja koji nastane nakon podnosenja zahtje-
va, a koji utjece ili bi mogao utjecati na toc¢nost, istinitost i potpu-
nost dokumentacije, podnositelj zahtjeva je duzan dostaviti Hanfi
azurirane podatke i dokumentaciju i navedeno potvrditi pisanom
izjavom.

Clanak 4.

(1) Zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad obvezno se prilazu:

1. opcée informacije iz c¢lanka 1. Delegirane uredbe (EU)
2025/305

2. plan rada iz ¢lanka 2. Delegirane uredbe (EU) 2025/305

3. informacije o nacinu ispunjenja bonitetnih zahtjeva iz ¢lanka
3. Delegirane uredbe (EU) 2025/305

4. informacije o mehanizmima upravljanja i mehanizmima
unutarnje kontrole te sukobima interesa iz ¢lanka 4. Delegirane
uredbe (EU) 2025/305

5. plan kontinuiteta poslovanja iz ¢lanka 5. Delegirane uredbe
(EU) 2025/305

6. informacije o mehanizmima, politikama i postupcima unu-
tarnje kontrole iz ¢lanka 6. Delegirane uredbe (EU) 2025/30, uspo-
stavljenima radi uskladivanja s odredbama ZSPNFT-a,

7. informacije za sve clanove upravljackog tijela iz ¢lanka 7.
Delegirane uredbe (EU) 2025/305

8. informacije o dioni¢arima ili ¢lanovima s kvalificiranim
udjelima u skladu s ¢lankom 8. Delegirane uredbe (EU) 2025/305 i
ovim Pravilnikom

9. informacije o upravljanju IKT sustavima i povezanim sigur-
nosnim mjerama iz ¢lanka 9. Delegirane uredbe (EU) 2025/305

10. detaljan opis svojih postupaka rje$avanja prituzbi iz ¢lanka
11. Delegirane uredbe (EU) 2025/305

11. dokaz o plaéenoj naknadi.

(2) Ako podnositelj namjerava drzati kriptoimovinu ili nov¢ana
sredstva klijenata ili drzati sredstva za pristup takvoj imovini, zahtje-
vu prilaze i podatke o odvajanju i ¢uvanju kriptoimovine i nov¢anih
sredstava klijenata iz ¢lanka 10. Delegirane uredbe (EU) 2025/305.
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(3) Ako podnositelj namjerava pruzati skrbniStvo nad krip-
toimovinom i upravljati njome u ime klijenata, zahtjevu prilaze i
politiku skrbnistva i upravljanja u skladu s ¢lankom 12. Delegirane
uredbe (EU) 2025/305.

(4) Ako podnositelj namjerava upravljati platformom za trgo-
vanje kriptoimovinom, zahtjevu prilaze i Pravila rada platforme za
trgovanje i svih sustava, politika i postupaka za otkrivanje i sprjeca-
vanje zlouporabe trziSta u skladu s clankom 13. Delegirane uredbe
(EU) 2025/305.

(5) Ako podnositelj namjerava razmjenjivati kriptoimovinu za
novcana sredstva ili drugu kriptoimovinu, zahtjevu prilaze i podatke
iz clanka 14. Delegirane uredbe (EU) 2025/305.

(6) Ako podnositelj zahtjeva namjerava izvrsavati naloge za
kriptoimovinu u ime klijenata zahtjevu prilaze i politiku izvr$avanja
naloga, uklju¢ujuéi sve informacije iz ¢lanka 15. Delegirane uredbe
(EU) 2025/305.

(7) Ako podnositelj zahtjeva namjerava pruzati usluge savjeto-
vanja o kriptoimovini ili upravljanja portfeljem kriptoimovine za-
htjevu prilaze i sve podatke iz ¢lanka 16. Delegirane uredbe (EU)
2025/305.

(8) Ako podnositelj zahtjeva namjerava pruzati usluge prijenosa
kriptoimovine u ime klijjenata zahtjevu prilaZe i sve podatke iz clan-
ka 17. Delegirane uredbe (EU) 2025/305.

Prosirenje odobrenja za rad

Clanak 5.

(1) Odredbe ovoga Pravilnika o sadrzaju i podnosenju zahtjeva
za izdavanje odobrenja za rad na odgovarajuci nacin odnose se na
sadrzaj i podnosenje zahtjeva za proirenje odobrenja za rad, primje-
reno opsegu novih usluga povezanih s kriptoimovinom iz ¢lanka 3.
stavka 16. Uredbe (EU) 2023/1114.

(2) Zahtjevu za prosirenje odobrenja za rad prilazu se oni po-
daci odnosno promjene podataka iz ovoga Pravilnika koji se odnose
na obavljanje usluge za koju se prosirenje trazi, uz jasnu naznaku
izmjena ili dopuna dokumentacije kojom Hanfa ve¢ raspolaze.

(3) Zahtjevu za prosirenje odobrenja za rad nije potrebno pri-
loziti one podatke i dokumentaciju propisanu ovim Pravilnikom
kojima Hanfa raspolaze, pod uvjetom da su te informacije potpune,
istinite, to¢ne i aZurne, $to je podnositelj zahtjeva duzan potvrditi
pisanom izjavom.

Registar pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom

Clanak 6.

(1) Hanfa vodi Registar pruzatelja usluga povezanih s kriptoi-
movinom kojima je izdala odobrenje za rad (dalje u tekstu: Registar).

(2) Registar se vodi u elektronickom obliku, a pojedini podaci
iz Registra dostupni su na internetskoj stranici Hanfe.

(3) Upis i izmjena podataka u Registru provodi se na temelju
primljenih podataka i obavijesti od drustava i po sluzbenoj duznosti.

(4) Hanfa ¢e kronoloskim redoslijedom izdavanja odobrenja
odnosno upisa u Registar svakom subjektu upisa prilikom upisa u
Registar dodijeliti jedinstven, nepromjenjiv i neponovljiv registarski
broj subjekta upisa (dalje u tekstu: RBS).

(5) U Registar se upisuju sljedeci podaci:

1. tvrtka

2. sjediste

3. 0IB

4. registarski broj subjekta (RBS)

5. datum izdavanja odobrenja za rad

6. datum ukidanja odobrenja za rad

7. temeljni kapital

8. popis usluga za koje je pruzatelj usluga povezanih s kriptoi-
movinom dobio odobrenja za rad

9. datum izdavanja odobrenja rad u odnosu na pojedinu dje-
latnost

10. datum ukidanja odobrenja za rad u odnosu na pojedinu
djelatnost

11. datum donosenja rjesenja kojim se utvrduje prestanak va-
Zenja odobrenja za rad

12. podaci za kontakt (elektronicka posta, internetska stranica,
telefon, faks)

13. uprava ili izvrsni direktori (ime i prezime, funkcija i ovlaste-
nje za zastupanje, OIB, prebivaliste, datum rodenja, telefon, elektro-
nicka posta, datum izdavanja odobrenja, datum stupanja na duznost,
datum prestanka duznosti, datum ukidanja odobrenja)

14. prokuristi (ime i prezime, funkcija i ovlastenje za zastu-
panje, OIB, prebivaliste, datum rodenja, telefon, elektronicka posta,
datum stupanja na duznost, datum prestanka duznosti)

15. nadzorni odbor ili upravni odbor (ime i prezime, funkcija,
OIB, prebivaliste, datum rodenja, telefon, elektronicka posta, datum
stupanja na duznost, datum prestanka duznosti)

16. revizor (tvrtka, sjediste, OIB, telefon, elektronicka posta)

17. ¢lanovi pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom (tvrt-
ka/naziv ili ime i prezime, OIB, sjediste ili prebivaliste, datum rode-
nja, vlasnicki udjel u postotku)

18. brisanje pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom.

(6) Podaci iz stavka 5. tocke 1., 2., 3., 8. 1 12. ovoga ¢lanka
javno se objavljuju.

Unos podataka po sluzbenoj duznosti

Clanak 7.
Hanfa po sluzbenoj duznosti u Registru iz ¢lanka 6. ovoga Pra-
vilnika upisuje:
1. datum izdavanja odobrenja za rad

2. datum ukidanja odobrenja za rad u odnosu na pojedinu dje-
latnost

3. datum donosenja rjeSenja kojim se utvrduje prestanak vaze-
nja odobrenja za rad

4. datum ukidanja odobrenja ¢lanu uprave ili izvrSnom direk-
toru

5. brisanje pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom iz
Registra

6. datum ukidanja odobrenja za rad.

Dostava podataka u Registar

Clanak 8.

(1) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom duzan je u
roku od 30 dana od dana izdavanja odobrenja za rad, Hanfi dosta-
viti podatke iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika koje Hanfa ne upisuje po
sluzbenoj duznosti.

(2) Tocni i azurni podaci iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika dostav-
ljaju se elektronickim putem, a posljednja stranica zahtjeva za upis u
registar treba biti potpisana od osoba koje su ovlastene za zastupanje
pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom.



STRANICA 18 - BROJ 95

PETAK, 27. LIPNJA 2025.

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

Promjena podataka u Registru

Clanak 9.
(1) Podaci koji se upisuju u Registar trebaju biti to¢ni i azurni.
Ako dode do promjene podataka iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika, koje
Hanfa ne upisuje po sluzbenoj duznosti, pruzatelj usluga povezanih
s kriptoimovinom je duzan o tome bez odgadanja, a najkasnije u
roku od tri dana obavijestiti Hanfu i uz navedenu obavijest dostaviti
i dokumentaciju koja dokazuje navedenu promjenu.

(2) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom duzan je bez
odgadanja, a najkasnije u roku od tri dana obavijestiti Hanfu o uo-
¢enom neto¢nom podatku koji je objavljen u Registru i dostaviti
tocan podatak za upis u Registar s dokumentacijom koja dokazuje
navedenu promjenu.

I1I. UPRAVA PRUZATELJA USLUGA POVEZANIH S
KRIPTOIMOVINOM

Zahtjev za izdavanje suglasnosti za
imenovanje clana uprave

Clanak 10.

(1) Zahtjev za izdavanje suglasnosti za imenovanje ¢lana uprave
podnose clanovi ili osnivaci pruzatelja usluga povezanih s kripto-
imovinom odnosno nadzorni odbor pruzatelja usluga povezanih s
kriptoimovinom na obrascu iz Priloga I. ovoga Pravilnika, u pravilu,
elektronickim putem, u skladu s uputama koje Hanfa objavljuje na
svojoj internetskoj stranici.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrzavati funkciju i
planirani opseg nadleznosti za koje se izabrani kandidat namjerava
imenovati, obrazlozenu odluku o izboru kandidata, predlozeno tra-
janje mandata, ovlasti za odlucivanje i odgovornosti.

(3) Uz obrazac zahtjeva dostavljaju se, kada je primjenjivo, slje-
de¢i prilozi:

1. odluka o imenovanju izabranog kandidata za clana uprave
uvjetovana pribavljanjem odobrenja Hanfe odnosno odluka o izboru
kandidata za ¢lana uprave

2. informacija o rezultatu procjene primjerenosti koju je proveo
podnositelj zahtjeva i dokaze o ispunjavanju svih pojedinih kriterija
primjerenosti kao $to su dobar ugled, odgovarajuca stru¢na znanja i
sposobnosti, radno iskustvo i obrazlozenje procjene na koji nacin je
utvrdeno ispunjavanje cjelokupne primjerenosti i pojedinih kriterija
primjerenosti kandidata

3. preslika osobne iskaznice odnosno preslika putovnice za stra-
ne drzavljane,

4. ovjerena preslika diplome odnosno prijevod diplome stranog
fakulteta koju je ovjerio stalni sudski tumac, ako istu posjeduje

5. potvrda pravne osobe u kojoj je kandidat stekao relevantno
radno iskustvo (tvrtka pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovi-
nom, naziv funkcije/radnog mjesta, razdoblje rada, opis poslova i
duznosti) ili iznimno, kada potvrdu relevantne pravne osobe nije
moguce dobiti jer pravna osoba vise ne postoji, drugi dokument ili
dokumente kojima se potvrduje takvo relevantno iskustvo, vjerodo-
stojnost kojih moze procijeniti Hanfa

6. ispunjeni Upitnik za kandidata za ¢lana uprave (Prilog IL.) s
potpisom kandidata za ¢lana uprave ovjerenim od javnog biljeznika,
ne stariji od mjesec dana od dana podnosenja zahtjeva za izdavanje
odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave ili potpisan kvalifici-
ranim elektronickim potpisom

7. izjava pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom o po-
stojanju okolnosti koje mogu dovesti do sukoba interesa i poduzete
mjere za njegovo smanjenje odnosno otklanjanje

8. izjava kandidata o tome vodi li se protiv njega kazneni ili pre-
kr$ajni postupak (Prilog IIL.), s potpisom kandidata za ¢lana uprave
ovjerenim od javnog biljeznika, ne starija od mjesec dana od dana
podnosenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije
¢lana uprave ili potpisana kvalificiranim elektronickim potpisom

9. uvjerenje da se protiv kandidata ne vodi kazneni i prekr$ajni
postupak, koje nije starije od tri mjeseca

10. ako je kandidat strani drzavljanin, dokaz da nije pravomo¢-
no osuden za kaznena djela iz ¢lanka 13. stavka 1. i prekrsaje iz
¢lanka 13. stavka 2. tocaka 4. 1 5. ovoga Pravilnika (kada nadlezno
tijelo izdaje potvrdu iz ove tocke, dostavlja se potvrda koja nije sta-
rija od tri mjeseca od dana podnosenja zahtjeva, a u suprotnom se
dostavlja izjava iz Priloga IV. ovog Pravilnika s potpisom namjerava-
nog stjecatelja ovjerenim od javnog biljeznika, o ispunjavanju uvjeta
iz ove tocke, ne starija od mjesec dana od dana podnosenja zahtjeva
ili potpisana kvalificiranim elektroni¢kim potpisom)

11. program vodenja poslova iz ¢lanka 18. ovoga Pravilnika

12. pri inicijalnom imenovanju, podatak o preporuci koju daje
izravno nadredena osoba, odnosno kod ¢lanova uprave ¢lan nadzor-
nog odbora ili ¢lan pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom,
u poslodavcu kod kojeg je kandidat radio posljednje tri godine ako
su dostupne odnosno, ako nisu dostupne, obrazloZenje razloga ne-
dostupnosti,

13. popis suradnika kandidata koji, u odnosu na:

a) suradnike hrvatske drzavljane, osim podatka o imenu i pre-
zimenu suradnika, sadrzi i podatke o OIB-u, rodenom prezimenu,
spolu, drzavljanstvu, imenu i prezimenu oca i majke, datumu rode-
nja, mjestu i drzavi rodenja, prebivalistu

b) suradnike strane drzavljane, osim podataka iz tocke a), do-
stavlja se i dokaz da nisu pravomoc¢no osudeni za kaznena djela iz
¢lanka 13. stavka 1. tocke 5. ovoga Pravilnika (kada nadlezno tijelo
izdaje uvjerenje iz ove tocke, dostavlja se uvjerenje koje nije stari-
je od tri mjeseca od dana podnosenja zahtjeva, a u suprotnom se
dostavlja izjava iz Priloga IV. ovoga Pravilnika, s potpisom osobe
koja ¢e nakon stjecanja voditi poslove ili nadzirati vodenje poslova
pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom, ovjerenim od javnog
biljeznika, o ispunjavanju uvjeta iz ove tocke, ne starija od mjesec
dana od dana podnosenja zahtjeva)

14. dokaz o placenoj naknadi koja se placa uz zahtjev za izdava-
nje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave Pruzatelja usluga
povezanih s kriptoimovinom propisana aktom Hanfe o vrsti i visini
naknada,

15. 1 drugi dokumenti kojima se moze potvrditi strucnost i pri-
mjerenost kandidata.

(4) Kada se ista osoba ponovno imenuje u upravu istog pru-
zatelja usluga povezanih s kriptoimovinom, zahtjevu nije potrebno
priloziti dokaze iz tocke 3., 4., 5. i 12. stavka 3. ovoga clanka, kao
i druge dokumente kojima Hanfa ve¢ raspolaze, pod uvjetom da
se isti mogu upotrijebiti kao dokazno sredstvo u novom postupku.

Odlucivanje o zahtjevu

Clanak 11.

(1) Na temelju dokumentacije i podataka kojima raspolaze,
Hanfa donosi odluku o zahtjevu za izdavanje suglasnosti za imeno-
vanje ¢lana uprave.
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(2) Hanfa ¢e prilikom odlucivanja o zahtjevu za izdavanje su-
glasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave uzeti u obzir sve ele-
mente koji mogu utjecati na ocjenu ispunjava li kandidat postavljene
uvjete, a u cilju osiguranja kontinuiranog poslovanja pruzatelja uslu-
ga povezanih s kriptoimovinom.

(3) Pozitivno ocijenjen program iz ¢lanka 18. ovoga Pravilnika
predstavlja jedan od uvjeta za izdavanje suglasnosti za obavljanje
funkcije ¢lana uprave.

(4) Hanfa moze izdati suglasnost za imenovanje ¢lana uprave
za mandat kraci od zahtijevanog u slucaju:

1. kada se kandidat prvi put kandidira za ¢lana uprave u pru-
zatelju usluga povezanih s kriptoimovinom, a na predstavljanju
programa nije u dovoljnoj mjeri pokazao kako raspolaze stru¢nim
znanjem o poslovnim procesima, ali se procjenjuje kako ce isto kroz
dogledno vrijeme iskustveno steci

2. kada se kandidat kandidira za novo mandatno razdoblje u
istom pruzatelju usluga povezanih s kriptoimovinom, a za vrijeme
prethodnog mandata su protiv pruzatelja usluga povezanih s kripto-
imovinom izrecene nadzorne mjere po kojima se jo$ nije u cijelosti
postupilo i rokovi u kojima je iste duzno otkloniti jo$ nisu istekli

3. kada se kandidat kandidira za novo mandatno razdoblje u
istom pruzatelju usluga povezanih s kriptoimovinom, a pruZatelj
usluga povezanih s kriptoimovinom opetovano ima poteskoca s
odrzavanjem bonitetnih kapitalnih zahtjeva

4. ako iz nalaza i informacija iz postupaka nadzora koji provo-
di Hanfa ili drugo nadzorno tijelo proizlaze nepravilnosti ili nedo-
sliednosti koje utjecu na stabilnost i funkcioniranje pruzatelja usluga
povezanih s kriptoimovinom, a odnose se na upravljacke strukture,
ispunjavanje organizacijskih zahtjeva ili uspostavu kontrolnih funk-
cija, a radi kojih je potrebno pojacano pracenje drustva u ispunja-
vanju regulatornih zahtjeva

5. ako iz podataka kojima Hanfa raspolaze proizlazi neurednost
i nedosljednost po propisanim obvezama u obavjestavanju Hanfe od
strane pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom

6. kada se kandidat kandidira za novo mandatno razdoblje u
istom drustvu, a za prethodno mandatno razdoblje nisu ostvarene
klju¢ne tocke programa vodenja poslova, a nisu prezentirani objek-
tivni razlozi za njihovo neostvarivanje

7. ako su u odnosu na kandidata ili drustvo u tijeku postupci
odlucivanja o izdavanju odobrenja ili suglasnosti po drugim zakon-
skim osnovama, a koji mogu biti od utjecaja na odluku o trajanju
mandata

8. ako u odnosu na kandidata ili drustvo postoje druge okolno-
sti koje mogu utjecati na odluku o izdavanju odobrenja za mandat
kradi od zahtijevanog.

Uvjeti za clanstvo u upravi

(Clanak 12.

(1) Clan uprave pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom
mora imati dobar ugled, odgovarajuca stru¢na znanja, sposobnost
i iskustvo za obavljanje te funkcije u pruzatelju usluga povezanih s
kriptoimovinom i ispunjavati posebne uvjete za ¢lana uprave pruza-
telja usluga povezanih s kriptoimovinom propisane zakonom kojim
se ureduje osnivanje i ustroj trgovackih drustava, Zakonom i ovim
pravilnikom u pogledu sukoba interesa, postenog i savjesnog obav-
ljanja posla i posvecenosti ispunjavanju obveza iz svoje nadleznosti.

(2) Procjenu uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka Hanfa provodi u
skladu sa Smjernicama.

Dobar ugled

Clanak 13.

(1) Dobar ugled, u smislu Zakona i ovoga Pravilnika, ima kan-
didat u odnosu na kojega ne postoje okolnosti koje dovode u sumnju
dobar ugled te koji ispunjava sljedece uvjete:

1. da nije pravomo¢no osuden ni za jedno od sljede¢ih kazne-
nih djela, osim ako je za osobu ¢iji se podaci vode u kaznenoj evi-
denciji nastupila rehabilitacija sukladno zakonu kojim se ureduju
pravne posljedice osude, kaznena evidencija i rehabilitacija:

a) protiv imovine (osim za kazneno djelo neovlastene uporabe
tude pokretne stvari i kazneno djelo ostecenja tude stvari) kod kojih
se kazneni postupak pokrece po sluzbenoj duznosti (glava XXIIL),
protiv ¢ovjecnosti i ljudskog dostojanstva (glava IX.), protiv Zivota i
tijela (glava X.), protiv gospodarstva (glava XXIV.), protiv ratunal-
nih sustava, programa i podataka (glava XXV.), krivotvorenja (glava
XXVL), protiv sluzbene duznosti (glava XXVIIL), protiv pravosuda
(glava XXIX.), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, broj 125/11,
144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21, 114/22, 114/23
i36/24)

b) protiv Zivota i tijela (glava X.), protiv imovine (osim za ka-
zneno djelo oduzimanja tude pokretne stvari i kazneno djelo uniste-
nja i o$tecenja tude stvari) kod kojih se kazneni postupak pokrece po
sluzbenoj duznosti (glava XVIL.), protiv vrijednosti zasti¢enih medu-
narodnim pravom (glava XIIL.), protiv sigurnosti platnog prometa i
poslovanja (glava XXI.), protiv vjerodostojnosti isprava (glava XXI-
IL.), protiv sluzbene duznosti (glava XXV.), protiv pravosuda (glava
XXIL.), protiv slobode i prava covjeka i gradanina, i to za kazneno
djelo povrede prava na rad i drugih prava iz rada i za kazneno dje-
lo povrede prava na zdravstvenu i invalidsku zastitu (glava XL.), iz
Kaznenog zakona (»Narodne novine«, broj 110/97, 27/98, 50/00,
129/00, 51/01, 111/03, 190/03 - Odluka Ustavnog suda, 105/04,
84/05, 71/06, 110/07, 152/08 i 57/11)

¢) iz Zakona o trgovackim dru$tvima (»Narodne novine,
broj 111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 137/09,
125/2011, 111/12, 68/13, 110/15, 40/19, 34/22, 114/22, 18/23, 130/23
i136/24)

2. da nije pravomocno osuden za kaznena djela koja su u prav-
nom kontinuitetu s kaznenim djelima iz tocke 1. ovoga stavka

3. da nije pravomoc¢no osuden ni za jedno od kaznenih djela
iz zakona drugih drzava clanica i tre¢ih drzava koja po svom opisu
odgovaraju kaznenim djelima iz tocke 1. ovoga stavka

4. koja nije kao zakonski zastupnik teze ili sustavno povrijedila
odredbe Uredbe (EU) 2023/1114, Zakona, ZSPNFT-a i propisa do-
nesenih na temelju tih zakona

5. koja nije suradnik osobe osudene za kazneno djelo za koje
se progoni po sluzbenoj duznosti

6. da nije protiv njega uvedena medunarodna mjera ogranica-
vanja raspolaganja imovinom, embargo na oruzje i vojnu opremu ili
druga mjera prema zakonu koji ureduje mjere ogranicavanja, dok je
takva mjera na snazi

(2) Sljedece okolnosti mogu dovesti u sumnju dobar ugled kan-
didata:

1. ako mu je zbog nepostivanja propisa ukinuta ili odbijena
odgovarajuca suglasnost odnosno odobrenje za obavljanje poslova
od strane nadleznog tijela

2. ako se protiv njega vodi kazneni postupak za kaznena djela
iz stavka 1. ovoga clanka
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3. ako se protiv njega vodi prekrsajni postupak za prekrsaje iz
tocaka 4. i 5. ovoga stavka

4. ako je pravomocno osuden za prekrsaj koji predstavlja grubo
kontinuirano ili ucestalo krsenje propisa iz nadleznosti Hanfe, Hr-
vatske narodne banke ili drugih nadzornih tijela Republike Hrvat-
ske, drzava clanica i trec¢ih drzava

5. ako je pravomo¢no osuden za djela prekrsaja koja su u prav-
nom kontinuitetu s prekr$ajima iz tocke 4. ovoga stavka

6. ako je protiv kandidata izreena mjera ili protiv njega nad-
lezni sudovi ili tijela vode postupke zbog nepravilnosti ili nepridr-
zavanja Uredbe (EU) 2023/1114, Zakona, propisa kojima se ureduje
podrucje sprjecavanja pranja novca i financiranja terorizma ili dru-
gih propisa koji reguliraju poslovanje financijskih institucija

7. ako rukovodi ili je u vrijeme pocinjenja djela rukovodio prav-
nom osobom koja je pravomocno osudena za neko od kaznenih dje-
la iz stavka 1. ovoga ¢lanka ili prekr$aja iz tocke 4. i 5. ovoga stavka,
posebno ako joj je izreCena sigurnosna ili zastitna mjera zabrane
obavljanja odredenih djelatnosti ili poslova ili protiv koje se vode
postupci iz tocke 2. i 3. ovoga stavka.

(3) Pri ocjeni okolnosti iz stavka 2. ovoga ¢lanka Hanfa ¢e uzeti
u obzir sve dostupne informacije vezane uz vrstu odluke, stupanj u
kojem se postupak nalazi i izjavljene pravne lijekove, izreCenu sank-
ciju, u¢inke rehabilitacijskih mjera, olakotne i otegotne okolnosti,
tezinu djela, razdoblje koje je proteklo od vremena pocinjenja djela
i ponasanje osobe u tom vremenu, sve dostupne informacije o po-
stupcima, nadzornim mjerama i prijavama nadleznim tijelima koje
su pokrenula, izdala ili podnijela nadlezna tijela.

(4) Odredbe stavaka 1. - 4. ovoga ¢lanka na odgovarajuci nacin
primjenjuju se i na drzavljane druge drzave clanice ili trece drzave.

(5) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom duzan je bez
odgode obavijestiti Hanfu o nastupanju okolnosti iz stavaka 1. i 2.
ovoga clanka.

Strucna znanja i sposobnosti clana uprave

Clanak 14.

(1) Hanfa ¢e pri procjeni stru¢nog znanja kandidata uzeti u
obzir stru¢no usavrsavanje kandidata u podru¢jima iz tocke 24.
Smjernica, a posebno o:

1. financijskim trzi§tima,
2. kriptoimovini, posebno u dijelu razumijevanja razlicite vrste
kriptoimovine

3. ra¢unovodstvenom okviru i analizi financijskih podataka,

4. regulatornom okviru i regulatornim zahtjevima u podrucju
upravljanja IKT rizika

5. strateSkom planiranju i poznavanju poslovne strategije, po-
slovnog plana i njegova izvrsenja,

6. upravljanju rizicima (utvrdivanje, mjerenje, praenje, kontro-
la i ovladavanje glavnim vrstama rizika pruzatelja usluga povezanih
s kriptoimovinom)

7. u pogledu utvrdivanja i procjene rizika od pranja novca i
financiranja terorizma te politika, kontrola i postupaka vezanih uz
sprjeCavanje pranja novca i financiranja terorizma.

(2) Hanfa moze prilikom procjene sposobnosti kandidata za ¢la-
na uprave procjenjivati njegovu sposobnost strateskog razmisljanja i
kreiranja kratkoro¢nih i dugoro¢nih poslovnih planova, prosudiva-
nja rizika i upravljanja istima, sposobnost organiziranja poslovanja
i vodenja pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom, neovisnost
u misljenju te sposobnost i spremnost kandidata za kontinuirano

ucenje i profesionalni razvoj. Prilikom procjene uzima se u obzir
i podru¢je nadleznosti za koje je kandidat odgovoran te duznosti i
sposobnosti koje njegova pozicija u upravi zahtijeva.

Iskustvo clana uprave

(Clanak 15.

(1) Hanfa ¢e odgovaraju¢im iskustvom kandidata za ¢lana upra-
ve smatrati:

1. najmanje dvije godine iskustva na rukovode¢im poslovima u
pruzatelju usluga povezanih s kriptoimovinom, financijskoj institu-
ciji ili pruzatelju usluga s virtualnim valutama u smislu ZSPNFT-a,
koje ¢ini iskustvo u obavljanju funkcije ¢lana uprave, nositelja klju¢-
ne funkcije i/ili u rukovodenju organizacijskim dijelovima drudtva
ili na radnim mjestima s visokim stupnjem samostalnosti za koje
Hanfa ocijeni da su takvog karaktera da je obavljajuéi takve poslo-
ve kandidat mogao steci tehnicka i financijska znanja potrebno za
obavljanje funkcije ¢lana uprave pruZatelja usluga povezanih s krip-
toimovinom, ili

2. najmanje tri godine iskustva u poslovima koji se mogu us-
porediti s poslovima pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom,
za koje Hanfa ocijeni da su takvog karaktera da je obavljaju¢i takve
poslove kandidat mogao ste¢i znanje potrebno za obavljanje funkcije
¢lana uprave pruZatelja usluga povezanih s kriptoimovinom u vezi
s trziStem kriptoimovine, financijskim trzi$tima, regulatornim okvi-
rom i zahtjevima, strateSkim planiranjem i povezivanjem poslovne
strategije, poslovnog plana i njegovog izvrSenja, upravljanjem rizi-
cima, procjenom djelotvornosti nadzora i kontrole te tumacenjem
financijskih podataka, utvrdivanjem glavnih problema na osnovi tih
podataka te odgovaraju¢im kontrolama i mjerama, a koje ¢ini:

- radno iskustvo na razini uprave ili neposredno ispod uprave,
odnosno na rukovode¢im mjestima s visokim stupnjem samostal-
nosti

- rad na klju¢nim rukovode¢im mjestima s visokim stupnjem
samostalnosti u tijelima javne vlasti ili tijelu nadleznom za nadzor
financijskih institucija

- iskustvo prokurista, a osobito prokurista kreditne institucije
ili druge financijske institucije

- radno iskustvo za koje Hanfa ocijeni da je obavljajuci takve
poslove osoba mogla steci iskustvo za obavljanje funkcije ¢lana upra-
ve u smislu ovoga Pravilnika.

(2) Pri procjenjivanju trajanja potrebnog radnog iskustva Han-
fa moze uzeti u obzir viSe kratkoroc¢nih ili privremenih obavljanja
poslova ako utvrdi da je, zajedno s ostalim prijasnjim poslovima
koje je obavljao kandidat, stekao najmanje dvije odnosno tri godine
iskustva na poslovima iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Pored kriterija iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, Hanfa ¢e isku-
stvo kandidata dodatno procjenjivati prema sljede¢im kriterijima iz
Smjernica:

1. prirodi funkcije i njezinoj hijerarhijskoj razini

2. trajanju radnog odnosa na tom radnom mjestu

3. broju podredenih zaposlenika

4. prirodi i slozenosti djelatnosti u sklopu koje se nalazi doti¢no
radno mjesto, uklju¢ujuéi njegovu organizacijsku strukturu

5. opsegu kompetencija, ovlasti za donosenje odluka i odgo-
vornosti ¢lana

6. tehnickom znanju stecenom na tom radnom mjestu

7. dodatnom znanju stecenom kroz akademske aktivnosti.
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Posvecenost ispunjavanju duznosti

Clanak 16.

(1) Prilikom procjene moze li kandidat za ¢lana uprave posve-
titi dovoljno vremena za ispunjavanje svojih duZnosti procjenjuje
se sljedece:

1. broj izvr$nih i neizvr$nih funkcija ili funkcija zamjenika koje
istodobno obavlja

2. vrsta, veli¢ina, opseg i slozenost poslova koje pruzatelj uslu-
ga povezanih s kriptoimovinom obavlja, a u kojemu kandidat ima
izvrs$nu ili neizvr$nu funkciju ili funkciju zamjenika

3. zemljopisna lokacija pruzatelja usluga povezanih s kripto-
imovinom u kojem kandidat obavlja funkciju i vrijeme putovanja
koje je potrebno za obavljanje te funkcije

4. broj sastanaka uprave ili nadzornog odbora koji se prosje¢no
odrzavaju kroz godinu

5. sastanke uprave ili nadzornog odbora koji se po potrebi odr-
zavaju s nadleznim tijelima i zainteresiranim stranama

6. pozicija, odgovornosti i podruc¢ja nadleznosti koje kandidat
pokriva

7. druge profesionalne, politicke ili druge funkcije ili relevantne
aktivnosti

8. broj funkcija u organizacijama ili subjektima koji nisu osno-
vani primarno s ciljem ostvarivanja dobiti i

9. vrijeme koje je potrebno posvetiti uvodnoj i kontinuiranoj
edukaciji.

(2) Prilikom procjene iz stavka 1. ovoga ¢lanka u obzir se ne
uzimaju funkcije ¢lana uprave ili nadzornog odbora u organizaci-
jama ili subjektima koji nisu osnovani primarno s ciljem ostvari-
vanja dobiti poput udruga, neprofitnih organizacija, drustava koja
su osnovana isklju¢ivo sa svrhom upravljanja osobnom imovinom
¢lana uprave, ¢lana nadzornog odbora ili s njima povezanim oso-
bama pod uvjetom da njima ¢lan uprave ili ¢lan nadzornog odbora
ne mora svakodnevno upravljati te slicnim organizacijama ili su-
bjektima.

(3) Okolnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrduju se u odnosu na
pojedinaéne okolnosti i prirodu, opseg i slozenost aktivnosti pruza-
telja usluga povezanih s kriptoimovinom.

Politika za procjenu primjerenosti

Clanak 17.

(1) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom je duzan
usvojiti i primjenjivati politiku za izbor i procjenu ispunjenja uvjeta
za ¢lanove uprave i nadzornog odbora, koja mora biti primjerena
velicini i razredu usluga povezanih s kriptoimovinom iz priloga IV.
Uredbe (EU) 2023/1114.

(2) Politika iz stavka 1. ovoga ¢lanka treba ukljucivati nacela
odabira, pracenja i planiranja zamjene ¢lanova i za ponovno ime-
novanje postojecih clanova te njome treba utvrditi barem sljedece:

1. postupak odabira, imenovanja, ponovnog imenovanja i pla-
niranja zamjene ¢lanova upravljackog tijela te primjenjivi unutarnji
postupak za procjenu primjerenosti ¢lanova, ukljuc¢ujuéi unutarnju
funkciju odgovornu za podrsku procjeni (na primjer, ljudski resursi)

2. kriterije koji ée se primjenjivati u procjeni, koji trebaju uklju-
Civati kriterije primjerenosti utvrdene u ovom Pravilniku i Smjer-
nicama

3. kriterije za sastav upravljackog tijela, ukljucuju¢i nacin na
koji se uzimaju u obzir aspekti raznolikosti u pogledu roda, dobi,

obrazovnog i profesionalnog iskustva te zemljopisnog podrijetla ¢la-
nova upravljackog tijela i, ako je primjenjivo, nacin na koji ce se
postici ciljevi u pogledu odgovarajuce rodne ravnoteze

4. komunikacijski kanal s Hanfom i

5. nacin na koji procjenu i njezin rezultat treba dokumentirati,
ukljucujuci odredivanje odgovarajuceg razdoblja ¢uvanja dokumen-
tacije.

(3) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji u skla-
du s prilogom IV. Uredbe (EU) 2023/1114, a s obzirom na njiho-
vu veli¢inu i razred usluga povezanih s kriptoimovinom, spadaju u
Razred 3, duzni su usvojiti naprednije politike i postupke procjene
primjerenosti, koje kod pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovi-
nom koji upravljaju platformama za trgovanje moraju uklju¢ivati
provjere znanja ¢lanova uprave u nadzoru i sprjecavanju zlouporaba
na trzistima kriptoimovine.

(4) Podnositelj zahtjeva duzan je osigurati da se procjena pri-
mjerenosti provodi osim prilikom podnosenja zahtjeva i u svim dru-
gim slucajevima koji su detaljnije propisani Smjernicama:

1. kod znacajne promjene u sastavu upravljackog tijela,

2. kod bitnih promjena u poslovnom modelu pruzatelja usluga
povezanih s kriptoimovinom

3. na kontinuiranoj osnovi

4. kod sumnje na povrede propisa kojim je uredeno sprjecava-
nje pranja novca i financiranja terorizma.

Program vodenja poslova

Clanak 18.

(1) Program vodenja poslova pruzatelja usluga povezanih s
kriptoimovinom za mandatno razdoblje dostavlja se Hanfi uz za-
htjev, u pravilu, u elektronickom obliku na odgovaraju¢em trajnom
mediju i mora sadrZavati:

1. kratak opis stanja u pruzatelju usluga povezanih s kripto-
imovinom te organizacijsku shemu pruzatelja usluga povezanih s
kriptoimovinom s brojem zaposlenih po organizacijskim jedinicama
(u mjeri u kojoj su relevantni podaci dostupni kandidatu)

2. opis okruZzenja u kojem pruzatelj usluga povezanih s kriptoi-
movinom posluje i njegov polozaj u odnosu na cijeli sektor u kojem
posluje, kao i u odnosu na konkurenciju (poZeljno je navesti uocene
prednosti, ali i odredene slabosti u odnosu na usporedive grupe)

3. opis rizika kojima je izloZen pruzatelj usluga povezanih s
kriptoimovinom i kojima pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovi-
nom moze biti izloZen realizacijom planiranih aktivnosti s opisom
sustava upravljanja rizicima

4. detaljan opis planiranih aktivnosti u mandatnom razdoblju
uz planiranu dinamiku realizacije, ukljucujuci planirane znacajne
promjene u odnosu na postojece stanje

5. projekcije financijskih izvjestaja i izvjeStaja o bonitetnim
zahtjevima pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom za man-
datno razdoblje, i to:

i. u obliku poslovnih i financijskih izvje$¢a pruzatelja usluga po-
vezanih s kriptoimovinom, a kako je zasebno uredeno odgovaraju-
¢im podzakonskim propisom za pruzatelja usluga s kriptoimovinom,

ii. kao podatke o bonitetnim zahtjevima iz odgovarajucih obra-
zaca i podzakonskih propisa koji se primjenjuju na pruzatelja usluga
povezanih s kriptoimovinom,

6. opis pretpostavki i ¢injenica koje su uzete u obzir prilikom
izrade programa i projekcijama iz tocke 5. ovoga stavka
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7. detaljan opis aktivnosti koje ¢e biti podrska planiranim
osnovnim aktivnostima, a sve s ciljem adekvatnog prepoznavanja,
mjerenja i upravljanja svim rizicima koji iz poduzetih aktivnosti
mogu proizaci, opis sustava upravljanja rizicima (strategije, politi-
ke, postupci, mjere upravljanja rizicima, tehnike mjerenja rizika i
podjele odgovornosti u vezi s upravljanjem rizicima) te opis aktiv-
nosti kojima ce se poboljsati postojece stanje u pruzatelju usluga
povezanih s kriptoimovinom,

8. opis predvidenog postupanja prilikom dono$enja odluka, te
razgrani¢enja ovlasti medu ¢lanovima uprave s istaknutim promje-
nama u odnosu na postojece stanje i postupanje,

9. opis predvidene politike sprjecavanja sukoba interesa,

10. plan buduéeg postupanja za slucaj insolventnosti pruzatelja
usluga povezanih s kriptoimovinom koji namjerava provoditi,

11. opis predvidenog sustava unutarnjih kontrola i kontrolnih
i klju¢nih funkcija,

12. pregled nadzornih mjera koje je Hanfa ili drugo nadlezno
nadzorno tijelo naloZilo te postupanje po istima, u postupcima koji
su u tijeku u trenutku podnosenja zahtjeva, u mjeri u kojoj su kan-
didatu poznate, s osvrtom kandidata na iste,

13. kad je primjenjivo, navode o poslovima i/ili funkcijama koje
se planiraju izdvojiti i

14. kada se radi o novom mandatnom razdoblju koje se nastav-
lja na prethodno mandatno razdoblje u istom drustvu ili je prekid
izmedu dva mandata kradi od 6 mjeseci potrebno je opisati koji su
planovi iz prethodnog programa kandidata ostvareni, a koji nisu i
zasto, osvrt na realizaciju prethodnog programa, kada je primjenjivo

15. u zaklju¢ku sazeto sve navedeno pod tockama 1. - 14. ovoga
stavka.

(2) Pri izradi programa iz stavka 1. ovoga ¢lanka kandidat za
¢lana uprave duZan je posebno detaljno razraditi tocke iz programa
vodenja poslova koje su bitne za realizaciju i u¢inke planiranih ak-
tivnosti u njegovu djelokrugu buduceg rada i odgovornosti.

(3) U slu¢aju da kandidat nije u mogu¢nosti pribaviti koji od
podataka navedenih u stavku 1. ovoga ¢lanka, potrebnih za izradu
programa vodenja poslova pruzatelja usluga povezanih s kriptoimo-
vinom, potrebno je u programu iz stavka 1. ovog Pravilnika navesti
razloge nemogucnosti pribavljanja podataka.

Postupak i kriteriji za ocjenjivanje programa kandidata za
clana uprave

Clanak 19.

(1) Hanfa ¢e utvrditi ispunjava li kandidat uvjete za obavljanje
funkcije ¢lana uprave propisane Zakonom i ovim Pravilnikom, a pri
procjeni sposobnosti kandidata za obavljanje funkcije ¢lana uprave
osobito ce procjenjivati znanje kandidata potrebno za upravljanje
pruzateljem usluga povezanih s kriptoimovinom i konkretne kom-
petencije, njegov ugled i iskustvo, jasno¢u vizija i ideja, motivaciju
i nacin ostvarivanja postavljenih ciljeva, poznavanje i prosudivanje
rizika i upravljanje istima, dono$enje odluka, sposobnost orga-
niziranja poslovanja i upravljanja pruzateljem usluga povezanih s
kriptoimovinom te spremnost kandidata na kontinuirano uéenje i
profesionalni razvoj.

(2) Kada Hanfa u postupku odlu¢ivanja o izdavanju suglasnosti
kandidatu za ¢lana uprave ocijeni da je potrebno da kandidat pred-

stavi program vodenja poslova i dokaze potrebnu razinu strucnosti,
pozvat ¢e kandidata na predstavljanje programa.

(3) Hanfa ocjenjuje program vodenja poslova pruzatelja usluga
povezanih s kriptoimovinom uzimaju¢i u obzir je li u programu ja-
sno i u skladu s propisima postavljena vizija i strategija za ostvarenje
zacrtanih ciljeva, poznavanje industrije i cjelokupnog gospodarskog
konteksta, greske u programu koje ukazuju na nepoznavanje pred-
meta poslovanja pruZatelja usluga povezanih s kriptoimovinom i
propisa koji ureduju poslovanje pruzatelja usluga povezanih s krip-
toimovinom, realnost pretpostavki na temelju kojih je Program izra-
den odnosno adekvatnost predloZenog plana i planiranih aktivnosti
u mandatnom razdoblju s obzirom na:

1. realnost pretpostavki programa,

2. predstavljene ciljeve i nacine za ostvarivanje ciljeva,

3. planirane aktivnosti u mandatnom razdoblju i

4. uskladenosti planiranih aktivnosti s postavljenim ciljevima,
propisima i najboljom praksom.

(4) Hanfa provodi ocjenjivanje sposobnosti i stru¢nosti kandi-
data koji predstavlja program vodenja poslova vode¢i osobito ra¢una
o:

1. poslovnom ugledu i radnom iskustvu kandidata,

2. poznavanju propisa koji se primjenjuju na poslovanje pruza-
telja usluga povezanih s kriptoimovinom,

3. poznavanju rizika i nacina upravljanja rizicima kojima je
pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom izloZen,

4. poznavanju vizije, strategije i ciljeva te poslovnih procesa
pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom,

5. poznavanju sustava interne revizije i sustava unutarnjih kon-
trola poslovanja pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom,

6. poznavanju poslovanja pruzatelja usluga povezanih s kripto-
imovinom i poznavanju gospodarskog okruzenja.

(5) Propisi u odnosu na koje se provodi ocjenjivanje u smislu
stavka 4. tocke 2. ovoga ¢lanka obuhvacaju:

1. Uredbu (EU) 2023/1114 i relevantne provedbene propise

2. Uredbu (EU) 2022/2554 Europskog parlamenta i Vijeca od
14. prosinca 2022. o digitalnoj operativnoj otpornosti za financijski
sektor i izmjeni uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU) br. 648/2012, (EU)
br. 600/2014, (EU) br. 909/2014 i (EU) 2016/1011 (Tekst znacajan
za EGP) (SL L 333, 27. 12. 2022.)

3. ZSPNFT i pripadajuce podzakonske propise.

(6) U slucaju potrebe, a osobito ako kandidat na predstavljanju

ne pokaze adekvatno poznavanje propisa iz stavka 5. ovoga clanka,
Hanfa mozZe kandidata pozvati na dodatno predstavljanje.

IV. PRIMJERENOST NAMJERAVANOG STJECATELJA
KVALIFICIRANOG UDJELA

Primjena propisa
Clanak 20.
(1) Hanfa u postupku izdavanja odobrenja za rad u skladu s
Glavom I. ovoga Pravilnika, te kod svake promjene kvalificiranog
udjela u pruzatelju usluga povezanih s kriptoimovinom procjenju-

je primjerenost stjecatelja (dalje: namjeravani stjecatelj) u skladu
s odredbama Uredbe (EU) 2003/1114, Zakona, ovoga Pravilnika i
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Zajednickih smjernica za procjenu primjerenosti izravnih ili ne-
izravnih dionicara ili ¢lanova s kvalificiranim udjelima u izdavate-
liima tokena vezanih uz imovinu ili pruZateljima usluga povezanih
s kriptoimovinom.

(2) Podaci o namjeravanim stjecateljima kvalificiranog udjela u
postupku izdavanja odobrenja za rad dostavljaju se u okviru podata-
ka propisanih ¢lankom 8. Delegirane uredbe (EU) 2025/305, te se o
namjeravanom stjecanju odlucuje u okviru odlucivanja o izdavanju
odobrenja za rad u skladu s glavom I. ovoga Pravilnika.

(3) Podaci o promjeni kvalificiranog udjela dostavljaju se Han-
fi putem obavijesti na temelju ¢lanka 83. stavka 1. Uredbe (EU)
2023/1114.

Obavijest 0 namjeravanom stjecanju
Clanak 21.

(1) Obavijest 0 namjeravanom stjecanju iz ¢lanka 20. stavka 3.
ovoga Pravilnika podnosi se zajedno sa svim prilozima potrebnima
za odlucivanje kako je propisano Uredbom (EU) 2025/414, na obras-
cu koji se nalazi u Prilogu V. ovoga Pravilnika.

(2) Osim dokumentacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Hanfa je od
namjeravanog stjecatelja ovlatena traziti i druge podatke i doku-
mentaciju kojom se dokazuje ispunjavanje uvjeta propisanih Ured-
bom (EU) 2023/1114, Zakonom i ovim Pravilnikom, ukljucujuci
podatke propisane ZSPNFT-a, a koje prikupljaju obveznici primjene
toga zakona.

Dokumentacija koju dostavlja
namjeravani stjecatelj

(Clanak 22.

(1) Namjeravani stjecatelj fizicka osoba uz obavijest iz ¢lanka
21. ovoga Pravilnika prilaze podatke i dokumentaciju iz ¢lanka 1.,
2., 6. 18, te kada je primjenjivo, ¢lanaka 4., 5., 9., 10. i 11. Uredbe
(EU) 2025/414, na obrascu iz Priloga VI. ovoga Pravilnika.

(2) Namjeravani stjecatelj pravna osoba uz obavijest iz ¢lanka
21. ovog Pravilnika prilaze podatke i dokumentaciju iz ¢lanka 1., 3.,
6.18., te kada je primjenjivo, ¢lanaka 4., 5., 7., 9., 10. i 11. Uredbe
(EU) 2025/414, na obrascu iz Priloga VII. ovoga Pravilnika.

Obavijest o otpustanju
kvalificiranog udjela

(Clanak 23.

(1) Ako imatelj kvalificiranog udjela namjerava otpustiti izravni
ili neizravni kvalificirani udio ili namjerava otpustiti udio na nacin
da se kvalificirani udio smanji ispod praga za koji je dobio odobre-
nje ili ako pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom prestaje biti
pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom kéer imatelja kvalifici-
ranog udjela, duzan je Hanfu obavijestiti o tome najmanje 15 radnih
dana prije namjeravanog otpustanja.

(2) Obavijest iz stavka 1. ovoga Hanfi dostavlja se, u pravilu,
elektronickim putem i sadrzi najmanje visinu udjela koji se namje-
rava otpustiti i vremensko razdoblje u kojemu ce se otpustanje do-
goditi.

(3) Hanfa moze traziti i dodatne podatke i pojasnjenja vezano
za namjeravano otpustanje kvalificiranog udjela u pruzatelju usluga
povezanih s kriptoimovinom.

V. DOSTAVA ZAHTJEVA, DOKUMENTACIJE
I PODATAKA

Clanak 24.

(1) Svi zahtjevi i dokumentacija propisana ovim Pravilnikom,
osim pisanim putem, Hanfi se mogu dostavljati i elektroni¢kim pu-
tem na nacin i u skladu s tehnickim uputama Hanfe koje se objav-

ljuju na internetskoj stranici Hanfe.

(2) Kada se pismeno dostavlja elektronickim putem, smatra se
da je dostavljeno u trenutku kada je dokumentacija zabiljezena na
posluzitelju za primitak takve dokumentacije.

VI. ZAVRSNA ODREDBA

Stupanje na snagu

Clanak 25.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamax.

Klasa: 011-01/25-08/01

Urbroj: 326-01-70-72-25-1

Zagreb, 26. lipnja 2025.

Predsjednik
Upravnog vijeca
dr. sc. Ante Zigman, v. r.

PRILOG . Obrazac zahtjeva za izdavanje suglasnosti za imenovanje ¢lana Uprave
ZAHTJEV .
ZA IZDAVANJE SUGLASNOSTI ZA IMENOVANJE CLANA UPRAVE

1. Podaci o pruzatelju usluga povezanih s kriptoimovinom:
Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom:

Sjediste:
OIB:

2. Podaci o osobi za koju se zahtjev podnosi:
Ime i prezime:
Datum i mjesto rodenja:
OIB:

PrebivaliSte:

3. Funkcija i nadleznosti za koje se kandidat namjerava imenovati, planirani opseg
nadleznosti kandidata, ovlasti za odlucivanje i odgovornosti:

4. PredloZeno trajanje mandata:

5. ObrazloZenje odluke o odabiru kandidata:

Mjesto i datum:
Ime i prezime ovlastene osobe podnositelja zahtjeva:

U prilogu ovog Zahtjeva dostavija se dokumentacija propisana ¢lankom 10. stavkom 3.
ovoga Pravilnika
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PRILOG II. Ob Upitnika za kandidata za élana uprave

UPITNIK
ZA KANDIDATA ZA CLANA UPRAVE

(Podaci dani u Upitniku poslovna su tajna Hanfe.)

1. PRUZATELJ USLUGA POVEZANIH S KRIPTOIMOVINOM:

2. KANDIDAT SE PREDLAZE IMENOVATI NA FUNKCIJU:

3. OPCI PODACI O KANDIDATU:

Ime i prezime (djevojacko prezime):

Ime i prezime oca i majke:

Datum i mjesto rodenja:

Prebivaliste ili boraviste:

Drzavljanstvo:

OlB:

Telefon na radnom mjestu:

Telefaks na radnom mjestu:

Elektronitka adresa:

4. OBRAZOVANJE (kronoloski popis svih stupnjeva obrazovanja s godinom zavrSetka,
trajanjem i ste¢enim akademskim zvanjem)

5. RAZINA ZNANJA HRVATSKOG JEZIKA (samo za strane drzavljane)

6. RADNO ISKUSTVO (kronoloski popis svih dosadasnjih poslodavaca i radnih mjesta,
odnosno funkcija koje ste obavljali izvan radnog mjesta s naznakom razdoblja u kojima su
obavljane pojedine funkcije)

7. DOSADASNJI PROFESIONALNI RAD | INTEGRITET (navedite jeste li ikad bili otpusteni s
posla ili smijenjeni s rukovodece ili sliéne pozicije ili Vam je povuéeno ovlastenje za zastupanje
kao i razloge koji su doveli do toga).

8. FINANCIJSKO STANJE (opisite svoje financijsko stanje ukljuujuéi i informaciju o svojoj
imovini, prihodima i financijskim obvezama, nalazite li se na popisu neurednih duznika i je li
nad Vasom imovinom pokrenut ovrni ili ste€ajni postupak ili postupak ste¢aja potro$aca)

9. FINANCIJSKI | POSLOVNI REZULTATI (navedite informaciju o financijskim i poslovnim
rezultatima trgovackih drustava u kojima ste ili ste bili znacajni dioniar ili u kojima imate ili ste
imali znacajne poslovne udjele odnosno u kojima ste obavljali funkciju ¢lana uprave ili neku
drugu rukovodecu funkciju, ukljuéujuéi i informaciju o tome je li nadlezno tijelo utvrdilo da je to
pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom pocinilo ve¢u nepravilnost u poslovanju ili tezu
povredu zakona, je li nad tim pruzateljem usluga povezanih s kriptoimovinomm provedena
predstecajna nagodba, pokrenut postupak izvanredne uprave, otvoren stecajni postupak,
donesena odluka o prisilnoj likvidaciji, je li mu oduzeto odobrenje za rad ili mu je izre¢ena
mjera za poboljanje stanja i otklanjanja nezakonitosti i nepravilnosti u poslovanju)

10. PROCJENA PRIMJERENOSTI OD STRANE DRUGOGA NADLEZNOG TIJELA (navedite
je li procjenu Vase primjerenosti ve¢ provelo neko drugo nadlezno tijelo, uklju¢ujuéi podatke
o tom tijelu i dokaze o rezultatima procjene)

11. POSLOVNI | OSTALI ODNOSI S PRUZATELJEM USLUGA POVEZANIH S
KRIPTOIMOVINOM (navedite sve informacije o svim financijskim (npr. krediti ili zajmovi,
dionice, poslovni udjeliisl.) i nefinancijskim interesima ili profesionalnim, poslovnim ili osobnim
odnosima Vas i s Vama povezanih osoba i pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom i
njezinih ¢lanova uprave i nadzornog odbora i nositelja kljuénih funkcija, postoji li sukob
interesa u odnosu na pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom, je li Vas na funkciju ¢lana
nadzornog odbora predloZio zna¢ajan dionicar, koje su Vase postojece financijske obveze
prema pruzatelju usluga povezanih s kriptoimovinom ili njezinih povezanih osoba i navedite
odnose s politi¢ki izloZenim osobama.

12. Navedite sve druge cinjenice i okolnosti za koje smatrate da bi mogle biti vazne za ocjenu
Vase primjerenosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave pruzatelja usluga povezanih s
kriptoimovinom.

Izjavljujem da su svi odgove i potpuni u granicama mojih saznanja te da nisam
zatajio/la nikakvu informaciju koja bi mogla utjecati na odluku Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga te u potpunosti jaméim pod kaznenom i materijalnom odgovorno$éu za
potpunost, istinitost i toénost danih odgovora.

Obvezujem se da ¢u Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih usluga neodloZno izvijestiti o
svim promjenama koje bi mogle zna¢ajno utjecati na izdavanje suglasnosti za imenovanje ili
bi mogle znacajno utjecati na davanje odobrenja odnosno procjenu strucnosti i primjerenosti,
odnosno o prestanku uvjeta za obavljanje te funkcije prema odredbama Zakona.

Izjavljujem da sam upoznat/a s ¢injenicom da navodenjem neistinitih podataka ¢inim kazneno
djelo.

Potpis na ovom Upitniku mora biti ovjeren od javnog biljeZnika ili Upitnik mora biti potpisan
kvalificiranim efektronickim potpisom.

Mjesto i datum Potpis kandidata

PRILOG lIl. Obrazac izjave o nekaznjavanju

IZJAVA KANDIDATA ZA CLANA UPRAVE VODI LI SE PROTIV NJEGA KAZNENI ILI
PREKRSAJNI POSTUPAK

(Podaci dani u Izjavi poslovna su tajna Hanfe)

Ime i prezime:
Datum i mjesto rodenja:

OlB:

Prebivaliste:
1. Vodi li se protiv Vas kazneni postupak? DA/NE
2. Vodi li se protiv Vas prekrsajni postupak? DA/NE

3. Je li protiv Vas izre¢ena sigurnosna ili neka druga mjera ili
prekrsajnopravna sankcija i vode li nadlezna nadzorna tijela ili sudovi
postupke protiv Vas zbog nepravilnosti ili nepridrzavanja bilo kojih propisa
kojima se ureduje bankovna, financijska ili osiguravateljska djelatnost ili DA/NE
kojima se ureduje trziSte kapitala, vrijednosni papiri ili platni promet,
propisa kojima se ureduje pruzanje financijskih usluga, zastita potroSaca
ili bilo kojih drugih relevantnih propisa?

4. Vodi li se protiv Vas neki drugi postupak koji bi mogao negativno

utjecati na Vasu financijsku stabilnost? DANE

Ako je na bilo koje od gore navedenih pitanja odgovor potvrdan, molimo Vas da navedete
pojedinosti koje uklju¢uju podatke o razlozima vodenja kaznenog ili prekr$ajnog postupka,
ne/pravomocénoj  presudi, kaznenom djelu ili prekrSaju te kaznenopravnim ili
prekr$ajnopravnim sankcijama, i to: naziv suda, broj i datum donoSenja te datum
pravomocnosti presude, vrsta, visina ili trajanje kaznenopravnih sankcija i drugih mjera,
podaci o zamjeni kazne zatvora radom za opce dobro, odluka o oslobodenju od kazne, podaci
o izdrzanoj, zastarjeloj i opro$tenoj kazni te drugim mjerama, podatke o izmjenama osude, i
to: ispravak presude, odluka povodom izvanrednih pravnih lijekova, odluka o zamijeni
neplac¢ene nov€ane kazne kaznom zatvora, uvjetnom otpustu, amnestiji i pomilovanju te
opozivu uvjetne osude ili uvjetnog otpusta:

Potpis na ovoj izjavi mora biti ovjeren od javnog biljeznika ili izjava
mora biti potpisana kvalificiranim elektroni¢kim potpisom.

Mijesto i datum Potpis kandidata

PRILOG IV. Obrazac izjave o neosudivanosti
1IZJAVA
O PRAVOMOCNOJ (NE)OSUDIVANOSTI ZA KAZNENA DJELA | PREKRSAJE
(za strane drzavljane)

Ja_ ~~ (ime/prezime/rodeno prezime), roden/a
(datum  rodenja) s prebivaliStem u s
____ drzavijanin, broj putovnice ______, pod kaznenom i
materijalnom odgovornos$éu, izjavljujem da nisam pravomoc¢no osudivan/a za kaznena djela
iz €lanka 13. stavka 1. i za prekrsaje iz ¢lanka 13. stavka 2. tocaka 4. i 5. ovoga Pravilnika.

Napomena:

Ako je osoba koja daje izjavu pravomocno osudena za koje od kaznenih djela iz ¢lanka 13.
stavak 1. i/ili prekrSaje iz Clanka 13. stavka 2. tocaka 4. i 5. ovoga Pravilnika, potrebno je
navesti pojedinosti koje ukljuuju najmanje podatke o nazivu suda, broju, datumu donosenja i
datumu pravomocénosti odluke, kaznenom djelu ili prekraju te izrecenim kaznenopravnim ili
prekrsajnopravnim sankcijama:

(Podaci dani u ovoj izjavi poslovna su tajna Hanfe)

Potpis na ovoj izjavi mora biti ovjeren od javnog biljeznika ili izjava
mora biti potpisana kvalificiranim elektroni¢kim potpisom.

Mijesto i datum Potpis kandidata

PRILOG V. Obrazac obavijesti o stjecanju ili povec¢anju kvalificiranog udjela

OBRAZAC OBAVIJESTI O STJECANJU ILI POVECANJU KVALIFICIRANOG UDJELA

1. | Ime i prezime / tvrtka i adresa / sjediSte podnositelja zahtjeva

2 Tvrtka i sjediSte pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom u kojemu se
" | stjece kvalificirani udio

3 Ime i prezime osobe ovlastene za zastupanje podnositelja zahtjeva (broj priloga
" | u kojem se nalazi punomo¢)

4. | Ime i prezime osobe za kontakt

5. | Broj telefona osobe za kontakt

6. | Adresa elektronic¢ke poste osobe za kontakt

7. | Telefaks osobe za kontakt

8. | Broj i vrsta dionica/udjela koje su predmet stjecanja

9. | Nominalna vrijednost dionica/udjela koje su predmet stjecanja

10 Podaci o premiji koja jest ili ¢e biti isplacena na temelju dionica koje su predmet
" | stiecanja, ako je primjenjivo

Kupoprodajna cijena dionica/udjela koje su predmet stjecanja (broj priloga u
1 kojem se nalazi ovjerena kopija ugovora ili predugovora o kupoprodaji

" | dionica/udjela na temelju kojeg se neposredno ili posredno stjece kvalificirani
udio u pruzatelju usluga povezanih s kriptoimovinom)

12 Na temelju kojih kriterija je odredena kupoprodajna cijena (ako postoji razlika
" | izmedu trziSne cijene i kupoprodajne cijene, potrebno je priloZiti obrazloZenje)?

13 Postotni udio u temeljnom kapitalu pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom
" | u kojoj se stjece kvalificirani udio

14. | Broj glasackih prava koja nose dionice koje su predmet stjecanja

Ako postoje zaloZna prava na dionicama koje su predmet stjecanja, podaci o
15 broju zaloZenih dionica, ugovoru ili drugoj osnovi na temelju ¢ega su zalozZene i
" | osobi u ¢iju je korist osnovano zalozno pravo (ime i prezime, odnosno tvrtka,
adresa, OIB)

Ako je provedeno dubinsko ispitivanje (engl. Due diligence) i pruzatelja usluga
16. | povezanih s kriptoimovinom u kojem se stjece kvalificirani udio, broj priloga u
kojem se nalazi izvje$¢e o provedenom dubinskom ispitivanju
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Podatak je li stjecatelj vec imatelj dionica pruzatelja usluga povezanih s
17. | kriptoimovinom koje je predmet stjecanja (broj i vrsta dionica, njihova nominalna
vrijednost i udio u temeljnom kapitalu)

Broj priloga u kojem se nalazi prikaz dioni¢ke strukture pruzatelja usluga

18 povezanih s kriptoimovinom prije i poslije namjeravanog stjecanja s obzirom na
* | udio u temeljnom kapitalu i udio u glasa¢kim pravima s nominalnom i trziSnom
vrijedno$céu dionica

Podatak o tome djeluje li stjecatelj ili namjerava djelovati zajednicki s drugim
dioni¢arima ili drugim stjecateljima (navesti popis tih osoba, njihov udio u

19. | financiranju stjecanja ili kapitalu pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom i
priloziti ovjerenu kopiju, odnosno ovjereni prijevod sporazuma kojim se ureduju
medusobni odnosi stjecatelja, odnosno dioni¢ara koji djeluju zajednicki)

Broj priloga u kojem se nalazi opis poslovnih razloga za stjecanje kvalificiranog
udjela u pruzatelju usluga povezanih s kriptoimovinom i strategija stjecatelja u

20. | odnosu na predmetno stjecanje, ukljuéujuéi razdoblje u kojem namjerava drzati
udjele u pruzatelju usluga povezanih s kriptoimovinom, namjeru za povecanje,
smanjenje ili zadrZavanje visine ulaganja u sljedecih pet godina

Izjava stjecatelja namjerava li i zasto djelovati kao aktivni manjinski dioni¢ar
21. | (samo za stjecatelje koji stie¢u manje od 50 % udjela u pruzatelju usluga
povezanih s kriptoimovinom)

Broj priloga u kojem su opisane namjere stjecatelja u odnosu na pruzatelja
usluga povezanih s kriptoimovinom nakon stjecanja kvalificiranog udjela i
namjeravanom utjecaju na financijski poloZaj pruzatelja usluga povezanih s
22. | kriptoimovinom, ukljuéujuci politiku dividendi, strateski razvoj i raspodjelu
sredstava pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom (za stjecatelja vise od
20 %, a manje od 50 % udjela u kapitalu pruzatelja usluga povezanih s
kriptoimovinom)

|zjava stjecatelja namjerava li nakon stjecanja ulagati dodatna sredstva u kapital
23. | pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom ako to bude potrebno za razvoj
njezina poslovanja ili u slu¢aju financijskih poteskoc¢a

Analiza o tome hoce li uska povezanost stjecatelja s pruzateljem usluga
povezanih s kriptoimovinom nakon realizacije namjeravanog stjecanja imati
24. | utjecaj na mogucnost pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom da pruzi
pravodobne i togne informacije i izvje§¢a Hrvatskoj agenciji za nadzor
financijskih usluga

Ako stjecatelj namjerava steci vise od 50 % udjela u kapitalu pruzatelja usluga
povezanih s kriptoimovinom ili ako ¢e nakon stjecanja pruzatelj usluga

25. | povezanih s kriptoimovinom postati pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom
kéi, broj priloga u kojem se nalazi poslovni plan pruzatelja usluga povezanih s
kriptoimovinom za sljedece tri godine

Ako stjecatelj namjerava imenovati nove ¢lanove uprave ili nadzornog odbora,
zahtjevu se prilazu dokumenti propisani odlukom o procjeni primjerenosti
predsjednika uprave, ¢lana uprave, ¢lana nadzornog odbora i nositelja klju¢ne
funkcije u pruzatelju usluga povezanih s kriptoimovinom.

26.

Broj priloga u kojem se nalazi popis osoba povezanih sa stjecateljem zajedno s
27. | opisom nacina na koji su povezane i shematski prikaz grupe osoba povezanih
sa stjecateljem

Imate |i kakve veze s politicki izloZzenim osobama? Ako je odgovor pozitivan,
28. | navesti o kojim se osobama radi, koju funkciju obavljaju, odnosno koju funkciju
su obavljali i na¢in povezanosti.

29 Opis aktivnosti stjecatelja u vezi sa stjecanjem, a koje su prethodile podno$enju
" | zahtjeva

Broj priloga u kojem se nalazi detaljno objasnjenje izvora financiranja
namjeravanog stjecanja sa sljede¢im podacima:

a. izvor i dostupnost vlastitih sredstava za stjecanje uz obrazloZenje nacina kako su
sredstva stecena, te, ako je primjenjivo, informacija o imovini stjecatelja koja ¢e se
prodati kako bi se financiralo namjeravano stjecanje, te podaci o uvjetima prodaje,
kupoprodajnoj cijeni, procjeni vrijednosti, kao i o tome kada je i kako ta imovina
ste¢ena

b. nacin pla¢anja (podaci o nacinu prijenosa sredstava ukljuéujuci podatke o
instituciji/institucijama koje sudjeluju u prijenosu)

c. detalji o pristupu izvorima kapitala i financijskim trzistima ukljucujuci detalje o
financijskim instrumentima koji ¢e biti izdani

30 d. ako je izvor sredstava kredit ili zajam, broj priloga u kojem se nalaze ugovori o

" | kreditu s podacima o vjerovniku, uvjetima kreditiranja, dospijecu, sredstvima
osiguranja i informaciju o izvoru prihoda kojim ¢e se koristiti za povrat tih kredita
e. ako je izvor sredstava kredit ili zajam dobiven od vjerovnika koji nije nadzirana
kreditna ili financijska institucija, broj priloga u kojem se nalaze dokazi o izvorima
sredstava iz kojih je odobren taj kredit ili zajam za stjecanje udjela u pruzatelju
usluga povezanih s kriptoimovinom

f. informacija o eventualnim financijskim aranZmanima s drugim dioni¢arima
pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom koja je predmet stjecanja

g. ako se dionice stjecu u svrhu povecéanja temeljnoga kapitala pruzatelja usluga
povezanih s kriptoimovinom, potrebno je priloZiti dokaz o izdvojenim sredstvima za
stjecanje na racunu za posebne namjene otvorenom u kreditnoj instituciji sa
sjediStem u Republici Hrvatskoj.

Izjavljuiem da su svi odgovori istiniti i potpuni u granicama mojih saznanja te da nisan
zatajio/zatajila nikakvu informaciju koja bi mogla utjecati na odluku Hrvatskoj agenciji ze
nadzor financijskih usluga o zahtjevu za izdavanje prethodne suglasnosti za obavljanje
funkcije na koju sam predloZen/predloZena.

Obvezujem se da ¢u Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih usluga izvijestiti o svinr
promjenama koje bi mogle znac¢ajno utjecati na izdavanje suglasnosti.

Mjesto i datum Potpis stjecatelja

PRILOG V1. Obrazac upitnika za fizicke osobe

UPITNIK ZA FIZICKU OSOBU KOJA JE STJECATELJ KVALIFICIRANOG UDJELA ILI

KOJA JE POVEZANA SA STJECATELJEM KVALIFICIRANOG UDJELA

Ime i prezime u vrijleme podno$enja zahtjeva i u vrijeme rodenja (ako se
razlikuju)

Datum i mjesto rodenja

Adresa stanovanja (prebivaliste)

Hlw N

Broj telefona / mobilnog telefona

o

Broj telefaksa

o

Adresa elektronicke poste

~

Drzavljanstvo

Osobni identifikacijski broj

Broj priloga u kojem se nalazi ovjerena kopija identifikacijskog dokumenta
(osobne iskaznice ili putovnice)

Obrazovanije:

a. godina stjecanja struéne spreme

b. trajanje obrazovanja

c. naziv $kolske institucije i obrazovnog programa (smjer)
d. ste¢eno zvanje

Struéno usavrsavanje:

a. godina pohadanja struénog usavrsavanja

b. naziv organizatora

c. tema struénog usavr$avanja

d. je li struéno usavrsavanje zavrsilo polaganjem ispita, izdavanjem certifikata,
licenci i sl. i kojih

Radno iskustvo, uklju€ujuéi ¢lanstvo u nadzornim odborima:

a. razdoblje obavljanja funkcije

b. tvrtka i sjediste poslodavca

c. djelatnost poslodavca

d. naziv funkcije s opisom poloZaja u organizacijskoj hijerarhiji poslodavca

Popis funkcija koje trenutaéno obavljate
(Clanstvo u nadzornim odborima, komisijama, drzavnim tijelima, tijelima udruga i
sl.)

Popis svih trgovackih drustava u kojima ste imali ili u kojima imate udio u
kapitalu sa sliede¢im podacima:

a. tvrtka i sjedi$te pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom

b. djelatnost pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom

c. visina udjela u kapitalu

d. razdoblje u kojem ste imali, odnosno otkada imate udio

Je li vam nadlezno tijelo u posliednjih deset godina odbilo izdati suglasnost,
odobrenje, dozvolu i sl. za obavljanje djelatnosti ili za obavljanje funkcije,
odnosno ukinulo ili ponistilo odobrenje, suglasnost, dozvolu i sl. za obavljanje
djelatnosti ili suglasnost za obavljanje funkcije u upravi ili nadzornom odboru
pravne osobe?

Je li vas profesionalno ili strukovno udruZenije iskljucilo iz ¢lanstva?

Ako je odgovor pozitivan, objasnite okolnosti i razloge i prilozite dokumentaciju
o tom slucaju.

Je li protiv vas ili protiv pravne osobe u kojoj ste obavljali funkciju u upravi ili
nadzornom odboru ili drugu rukovodecu funkciju ili imali odnos kontrole u
posljednjih deset godina voden kazneni, prekrSajni postupak ili izreena kazna
ili druga mjera za kaznena djela ili prekrsaje (osim onih za koja je nastupila
rehabilitacija), ili ste bili odgovorni zbog propusta u vodenju odgovarajucih
politika ili procedura radi spriecavanja takvih djela?

Ako je odgovor pozitivan, objasnite svoju osobnu odgovornost i ulogu u
konkretnom slu¢aju i priloZite dokumentaciju o tom sluéaju.

Broj priloga u kojem je uvjerenje op¢inskog suda o tome vodi li se protiv vas
kazneni postupak (ne starije od tri mjeseca)

Broj priloga u kojem je potvrda iz kaznene evidencije o osudivanosti za kaznena
djela koja u svojem opisu odgovaraju kaznenim djelima iz ¢lanka 13. stavka 1.
ovoga Pravilnika i prekr§ajne evidencije o prekrsajnoj osudivanosti za prekrsaje
iz ¢lanka 13. stavka 2. to¢aka 4. i 5. ovoga Pravilnika, ne starija od tri mjeseca
(samo za strane drzavljane) odnosno izjava o tome (ako nije moguce pribaviti
potvrdu)

Je li nad vasom imovinom i nad pravnim osobama u kojima ste obavljali funkciju
u upravi ili nadzornom odboru ili imali odnos kontrole u posliednjih deset godina
pokrenut ili otvoren stecajni postupak? PriloZiti broj priloga s dokazom o
navedenom.

20.

Je li se protiv vas ili pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom nad kojim ste
imali ili imate kontrolu ili u kojem ste obavljali ili obavljate rukovodec¢u funkciju
vodi parni¢ni, upravni, ovréni ili neki drugi sudski ili arbitrazni postupak, te je li
vam izrec¢ena mijera ili nalozeno izvr$enje neke druge odluke koja bi mogla biti
vazna pri odlucivanju o zahtjevu ili koja bi utjecala na stabilno i razborito
upravljanje pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom?

Ako je odgovor pozitivan, objasnite detaljno okolnosti konkretnog slucaja i
status predmeta i prilozite dokumentaciju o tome.
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21.

Je li u posliednjih deset godina poslodavac u kojem ste obavljali rukovodecu
funkciju ili drugu sliénu funkciju otkazao ugovor o radu s vama, smijenio vas s
funkcije ili povukao ovlastenje za zastupanje?

Ako je odgovor pozitivan, objasnite detaljno okolnosti konkretnog sluc¢aja i
prilozite dokumentaciju o tome.

22.

Je li drugo nadlezno tijelo ovlasteno za nadzor bankovnih i/ili financijskih usluga
ili drugo nadzorno tijelo ili agencija iz Republike Hrvatske ili izvan nje ikada
ocjenjivalo vas dobar ugled?

Ako je odgovor pozitivan, navedite o kojem je tijelu rije¢ i kakav je bio rezultat
ocjene i priloZite kopiju ocjene, ako je dostupna.

23.

Opisite svoje poslovne aktivnosti i poslovne aktivnosti pruzatelja usluga
povezanih s kriptoimovinom u kojem obavljate funkciju uprave ili nadzornog
odbora ili koje kontrolirate.

24.

Opisite svoj financijski polozaj:

a. koji su vam izvori prihoda i koliki su vam neto prihodi u posljednjih godinu
dana?

b. navedite svoja znacajnija dugovanja (ukupni iznos duga, kome dugujete i po
kojoj osnovi).

c. imate li u vlasni$tvu nekretnine? navedite koje i njihovu vrijednost.

d. imate li u vlasni$tvu pokretnine vece vrijednosti ?

Navedite koje i njihovu vrijednost.

e. Imate li poslovne udjele, dionice ili vrijednosne papire u pravnim osobama ili
poslovnim subjektima?

Navedite u kojim drustvima ili poslovnim subjektima i kolika je njihova
nominalna i trzista vrijednost.

f. Imate li uStedevinu?

Navedite njezin iznos.

25.

Opisite svoje financijske i nefinancijske interese te financijske i nefinancijske
interese s vama povezanim osoba (ukljuujuci primljene i dane kredite ili
zajmove, jamstva, osiguranja) sa sljede¢im osobama:

a. drugim posrednim ili neposrednim imateljima udjela odnosno dioni¢arima
pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom u kojoj se stjece kvalificirani udio
b. osobama ovlastenima za glasovanje u svoje ime ili u ime drugih osoba u
glavnoj skupstini pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom ¢ije su dionice
predmet stjecanja

c. ¢lanovima uprave, nadzornog odbora ili viSeg rukovodstva pruzatelja usluga
povezanih s kriptoimovinom u kojem se stjece kvalificirani udio

d. €lanici grupe ¢iji je ¢lan pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom

e. politiéki izlozenim osobama.

26.

Ako postoje financijski i nefinancijski interesi, opisite predloZzene metode za
rieSavanje eventualnog sukoba interesa koji bi mogao nastati zbog ovakvih
odnosa.

27.

Broj priloga u kojem se nalaze revidirana izvie$¢éa o poslovanju za posliednje
dvije godine drustava u kojima obavljate ili ste obavljali funkciju u upravi ili
nadzornom odboru, te drustava u kojima imate ili ste imali kontrolu, ukljucujuci
kreditni rejting drustava (ako postoji).

zatajio/zatajila nikakvu informaciju koja bi mogla utjecati na odluku Hrvatske agencije za
nadzor financijskih usluga o zahtjevu za izdavanje prethodne suglasnosti za obavljanje

funkcije na koju sam predloZen/predloZena.

Obvezujem se da ¢u Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih usluga izvijestiti o svim

promjenama koje bi mogle znacajno utjecati na izdavanje suglasnosti.

Mijesto i datum

Potpis stjecatelja

PRILOG VII. Obrazac upitnika za pravne osobe

UPITNIK ZA PRAVNU OSOBU STJECATELJA KVALIFICIRANOG UDJELA U
PRUZATELJU USLUGA POVEZANIH S KRIPTOIMOVINOM

Tvrtka pravne osobe, mati¢ni broj subjekta i osobni identifikacijski broj (samo za
pravne osobe sa sjediStem u Republici Hrvatskoj)

Naziv registra u kojem je upisana pravna osoba i broj priloga u kojem se
izvadak nalazi, u originalu ili ovjerenoj kopiji uklju€ujuci i podatke o nacionalnom
identifikacijskom broju, djelatnosti, osobama ovlastenima za zastupanije, i iznosu
temeljnog kapitala (ne starija od tri mjeseca) samo za pravne osobe sa
sjedistem izvan Republike Hrvatske

Adresa registriranog sjedista pravne osobe

Poslovna adresa (ako je razliCita od sjedista)

Broj priloga u kojem se nalazi ovjerena kopija ili ovjereni prijevod statuta ili
drustvenog ugovora, a za stjecatelje sa sjedistem izvan Republike Hrvatske broj
priloga u kojem se nalazi kratak opis glavnih obiljeZja pravnog oblika pruzatelja
usluga povezanih s kriptoimovinom

Informacija o tome je li stiecatelj sada ili je li ikada bio subjekt nadzora
nadleZnog tijela ovlastenog za nadzor financijskih usluga ili drugoga nadzornog
tijela ili agencije iz RH ili izvan nje ili drugoga nadzornoga drzavnog tijela i kojeg

Opis djelatnosti stjecatelja i svih pravnih osoba koje kontrolira

Je li drugo nadlezno tijelo ovlasteno za nadzor financijskih usluga ili drugo
nadzorno tijelo ili agencija iz Republike Hrvatske ili izvan nje ocjenjivalo vas
dobar ugled, dobar ugled osoba koje rukovode stjecateljem i krajnjih dioni¢ara,
posrednih i neposrednih imatelja poslovnih udjela stjecatelja i pravnih osoba
koje kontrolira stjecatelj.

Navedite koje tijelo i kakav je bio rezultat procjene.

Broj priloga u kojem se nalazi popis ¢lanova uprave stjecatelja i za svaku takvu
osobu popunjen upitnik za fizicku osobu koja je stjecatelj kvalificiranog udjela u
pruzatelju usluga povezanih s kriptoimovinom ili koja je povezana sa
stjecateljem kvalificiranog udjela u pruzZatelju usluga povezanih s
kriptoimovinom

Broj priloga u kojem se nalazi ispis iz registra dioni¢ara (knjige dionica) ili knjige
udjela pravne osobe stjecatelja u izvorniku ili ovjerenoj kopiji s prikazom
ukupnoga nominalnog iznosa dionica i postotnog udjela u temeljnom kapitalu
stjecatelja za svakog dioni¢ara, odnosno imatelja udjela te informacije o
dioni¢arima koji imaju zna¢ajan utjecaj na stjecatelja

Broj priloga u kojem se nalazi popis fizickih osoba koje su krajnji dionicari
odnosno imatelji udjela stjecatelja ili ¢lanovi pruzatelja usluga povezanih s
kriptoimovinom stjecatelja i za svaku takvu osobu popunjen upitnik za fizicku
osobu koja je stjecatelj kvalificiranog udjela u pruzatelju usluga povezanih s
kriptoimovinom ili koja je povezana sa stjecateljem kvalificiranog udjela u
pruzatelju usluga povezanih s kriptoimovinom

Ako je pravna osoba ¢lanica grupe, broj priloga u kojem se nalazi organizacijska
shema grupe prije i poslije namjeravanog stjecanja udjela u pruzatelju usluga
povezanih s kriptoimovinom i prikaz udjela u kapitalu i glasackim pravima
svakog imatelja udjela sa znac¢ajnim utjecajem na ¢lanice grupe i o
djelatnostima svake ¢lanice grupe

Ako je stjecatelj ¢lan grupe, broj priloga u kojem se nalaze informacije o
odnosima izmedu svake ¢lanice grupe koja je kreditna institucija, pruzatelj
usluga povezanih s kriptoimovinom za osiguranje, pruzatelj usluga povezanih s
kriptoimovinom za reosiguranje ili pruZatelj usluga povezanih s kriptoimovinom s
drugim €lanicama grupe i informacija o nadleznom nadzornom tijelu za svaku
Clanicu grupe

Ako je stjecatelj ¢lan grupe, broj priloga u kojem se nalaze informacije o svim
¢lanicama grupe koje su kreditne institucije, pruzatelja usluga povezanih s
kriptoimovinom za osiguranje, pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom za
reosiguranje ili investicijska drustva pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom
s analizom obuhvata bonitetne konsolidacije pruZatelja usluga povezanih s
kriptoimovinom i grupe, ukljucujuéi informacije koje ¢e ¢lanice grupe biti
uklju¢ene u zahtjeve konsolidirane supervizije i kojim ¢e se osnovama u grupi ti
zahtjevi primjenjivati (na konsolidiranoj ili potkonsolidiranoj osnovi)

Opisite financijske i nefinancijske interese ili odnose stjecatelja, ¢lanova uprave
stjecatelja, interese grupe ¢iji je stjecatelj ¢lan (uklju€ujuci odobrene ili primljene
kredite ili zajmove, jamstva, osiguranja), sa sliede¢im osobama:

a. pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom u kojem se stjece kvalificirani
udio i bilo kojoj drugoj ¢lanici iste grupe &iji je ¢lan pruZatelj usluga povezanih s
kriptoimovinom

b. drugim posrednim ili neposrednim dioni¢arima pruZatelja usluga povezanih s
kriptoimovinom u kojem se stjece kvalificirani udio

c. osobama ovlastenima za glasovanje u svoje ime ili u ime drugih osoba u
glavnoj skupstini pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom u kojem se
stjece kvalificirani udio

d. ¢lanovima uprave, nadzornog odbora ili viSeg rukovodstva pruzatelja usluga
povezanih s kriptoimovinom u kojem se stjece kvalificirani udio ili ¢lanici grupe
¢iji je pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom ¢lan

e. politicki izloZzenim osobama

Ako postoje financijski i nefinancijski interesi, opiSite predloZzene metode za
rieSavanje eventualnog sukoba interesa koji bi mogao nastati zbog takvih
odnosa.

Broj priloga u kojoj se nalazi potvrda (ako je dostupna, ne starija od 3 mjeseca) i
izjava vodi li se protiv stjecatelja i pravne osobe koju kontrolira ili je kontrolirao u
posljednjih deset godina i dioni¢ara koji ima ili je u posljednjih deset godina imao
znacajan utjecaj na stjecatelja, kazneni ili prekr$ajni postupak, odnosno je li
pravomocno osuden za kazneno djelo ili prekrsaj (osim onih za koja je nastupila
rehabilitacija) te vodi li se parniéni postupak, upravni postupak ili upravni spor?

Informacija o kreditnom rejtingu stjecatelja i grupe Ciji je ¢lan (ako je dostupna)

Analiza o utjecaju namjeravanog stjecanja na pravodobno i to¢no izvjeséivanje
Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga i drugih nadleznih tijela iz
drzave ¢lanice i tre¢e zemlje od strane pruzatelja usluga povezanih s
kriptoimovinom nakon realizacije namjeravanog stjecanja

20.

Broj priloga u kojem se nalaze revidirana godis$nja financijska izvies¢a na
pojedinacnoj i na konsolidiranoj i potkonsolidiranoj osnovi, najmanje za
stjecatelja i sva pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom kéeri i ¢lanice
grupe za posliednije tri poslovne godine, koji sadrzavaju:

a. bilancu stanja

b. racun dobiti i gubitka

c. godidnja izvje$¢a i financijske anekse i druge dokumente koji se registriraju
kod nadleznog registra ili nadleznog tijela

21.

Ako je stjecatelj pravna osoba sa sjedistem u trecoj zemlji:

a. broj priloga u kojem se nalazi potvrda nadleznoga nadzornog tijela iz zemlje
sjedista da je stjecatelj osnovan u skladu s nacionalnim propisima, da ima sva
odobrenja i suglasnosti propisane za obavljanje djelatnosti i da nema dugovanja
prema drzavi s osnove poreza i drugih parafiskalnih davanja

b. broj priloga u kojem se nalazi potvrda tijela nadleZznog za nadzor financijskih
usluga o urednom poslovanju stjecatelja

c. broj priloga u kojem se nalazi izjava nadleznog tijela koje nadzire stjecatelja
da nema prepreka niti ogranicenja za dostavu informacija potrebnih za
provodenje supervizije pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom u kojem se
stjece kvalificirani udio

d. broj priloga u kojem se nalaze informacije o nacionalnom zakonodavstvu koji
se primjenjuje na stjecatelja, ukljucujuci informacije o uskladenosti sustava za
sprje¢avanje pranja novca i financiranje terorizma te zemlje s preporukama
FATF-a

e. pravno misljenje strunjaka za propise trece zemlje sjedista stjecatelja o
eventualnim pravnim preprekama za pribavljanje informacija od nadleznih tijela
te zemlje ili stiecatelja




